LY S

o

EDI - GR/ISSUE SLIP

VENDOR —-PLBENT: 1000 RECIPIENT
1

-NO: 91012096 ¢

2B Elektronik Sachsen GmbH
Salzstrasse 3
01774 Klingenberg

SHFMT .REF.NOQ. :

Magna PT S.p.A, Plant Modugno
Via dei Ciclamini 4

85899 2020/12/21 - 13:00
PAGE 01.01
-PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 14249%
~NUMBER : 300550 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: 03/Truck
CARRIER: DHL Global Forw
~NUMBER.: DHIL. GLOBAL

70026 Modugno (Bari)

SHEMT-GRS WEIGHT: 491

DN-NO REF,.NO.-CUST, QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PURCH,ORD,HNO,
-DATE REF .NO.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDCOR
~TTM PACK.MATL -QTY ~NUMBER CUST MAX, NO, —NUMBERVENDOR CONSIGHNMENT
B0276973 2517256604 24.000 st s/ TS gear,ring CuSn,without prec 5500041980801
21.12.20 9408202350
010 VE; 120 -B844 X 200 844 KLT 3215 Magna (Bari)
vEe: 3 -845 X 0 845 Halbpalatte Magna (Bazri)
VP: 3 =846 X 0 846 Palet Cover 0806 Magna (
kkkkkkkk END *hkkkkk ok
A52948
KUEHNEFMAGEL s
A59 286 0L CCETTAZIONE MERCE
u sens sy :}ﬁ;{{ —— ” . Quantita dicluarata: EQ‘@S%D, e e
0 Quantita effettiva;
791 O?l 9) Tipo Imhallaggio:
Quantita Imballi; “
" T
Confarmitd alle schede d'imballo: (& [N
Data contrallo: ©F /91’/2/{
Fima-—%
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

T Do

2 "

D oC.

Ordine di Trasporto / Transport Order

ok

Sender / Miltenle VAT-ID-No. / N® partila V4

AB ELEKTRONIK SACHSEN GMBH

SALZSTR. 3
D-01774 KLINGENBERG

RIRADRITIT. Rk % — ’

Ll = AW A OGN —

22-DEC-2020 o
1084317356074950

Collection address / Indirzzo del luogo di caricg (di sitirg)

Ocder Goda / Ordine i Irésporia
KHX-ER-56074585 **%%* EURAPID **¥

Consignee / Dastinalario VAT-D-Na. /H° parilta IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNC

I]eliveg ferms / Terminal address /
Conduzioni ¢ tasparte

Indistzzo terminale
[:Iiree domicils D exworks
T, — tamo BU{ADHT, HAUPTVOGEL INTERNATI
D D tinclzared

Eugan:ln fon snlijouaa?glo KLIPPHAUSEN
{44 235 Un,
LI, Dl /AN DER UNITRANS 3
[ cuty peid B-01665 KLIPPHAUSEN

Ddutytmpaid
rfrdnwaq
sonpag.  |Tel:+49 35204/977-22

dir. dog.
o
2 Fax:+49 35204/977-51

EXW

Additional transport inskrance Terminal relerence /
prev

Dielivery address f indirizo di consegna della merce

fos D:g 0120120067029 Numero &f dossler

Currency/  Valug for insurance /
Valuta Valore daassicurare

N

Customer’s celerence /
Riterimenti del cfignte
TMP=-TNW=225326

Terminal diamive
Terminal d dastination

Contack tel,
Numero iglefonice

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Duanlity Patking  Description of goods Customs” e number| Gross welght In kg Value {wilh currency)
Marche & numeri Quanti Imbakiaggie  pesenzione della merce Tantladoganale | Pesolordoinkyg Valore (con valuta}
PARTS 615.0
3 |PAL, PARTS
Payztie welght in kg Total gross welght In kg
EX WORKS Pesa tassabileIn kg Tolale pes fordo fn ky
Dim, X myx mx om= 1.440m 0.00 W 615.00 615.0

Speciat consignmants / Richieste particolari

RUSEHE - TLAGEL s

Specal Instruclions / Istruziont particalarl

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210111
IMP~INW-225326

DIMENSTIONS (LWH): 3X 80X60X100Cm

A

Via ¢ Eh‘d gﬁfés! ll‘:-l:' s Jlb Nloﬂﬂgliﬁ 18“;

veiifica su gyalita e quantita”

Colleciion al sender
Rulira dal mitente

Oelivery to conslgnes
Gonsegna 2l deslinztario

IMPORTANT Aczarding to CMA, tm.nspurt damages have Iu be nnird on tha tranport
crder (POD) upon defvary of the
nolified In wrting to the responsible EUROCONNECT 1=rmlr|al within 7 days after celivery.

p
TimEro e lirma del mikente

shou'd bo

Date /Cata Cate/Data
Time f Qrario Time/ Orarlo
Crivers signalure / Firma defravlista Canstgnzes signature Conslignes'’s name In block letters

Flrma da! destinatario

Nome di chi firma In stampatello

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignmonts.

Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condlziont Genarali df trasporto EURQCONNECT 1
By
o o = - ek,



